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INSTRUKCJE NALEZY PRZECHOWYWAC PRZY ZAMONTOWANYM ZAWORZE
W CELU ZAPEWNIENIA MOZLIWOSCI WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI

Stacja alarmowego zaworu zwrotnego @
FireLock™ serii 751 w wersji europejskiej

Zeskanu1 kod QR, aby
uzyskac dostep do
filmow i dodatkowych
publikacji

STACJA ALARMOWEGO ZAWORU ZWROTNEGO SERII 751 FIRELOCK™ W WERSJI
EUROPEJSKIEJ WERSJE POKAZANE: VDS, CE, UKCA, FM, EAC
(NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAWIERA ROWNIEZ OMOWIENIE WYPOSAZENIA LPCB, FG | SBSC)

® Przed przystapieniem do montazu produktéw firmy Victaulic nalezy przeczytac ze zrozumieniem
wszystkie instrukcje.

® Tuz przed przystapieniem do montazu, demontazu, regulacji lub konserwacji jakichkolwiek
produktow firmy Victaulic zawsze nalezy sprawdzi¢, czy instalacja rurowa zostata catkowicie
rozhermetyzowana i oprézniona.

® Zawsze nosi¢ okulary ochronne, kask i obuwie ochronne.

* Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji moze doprowadzi¢ do $Smierci badz stac sie przyczyna
powaznych obrazen ciata lub powstania szkéd na mieniu.

 Stacje alarmowych zaworéw zwrotnych serii 751 FireLock™ w wersji europejskiej nalezy stosowaé tylko w instalacjach przeciwpozarowych, ktére
s projektowane i montowane zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi i krajowymi normami przeciwpozarowymi oraz zgodnie z obowigzujacymi
przepisami budowlanymi i przeciwpozarowymi. Powyzsze normy i regulacje zawierajg wazne informacje dotyczace ochrony instalacji przed
temperatura zamarzania, korozja, uszkodzeniami mechanicznymi itp.

¢ Niniejsze instrukcje instalacji przeznaczone sa dla doswiadczonych i przeszkolonych instalatoréw. Instalator powinien rozumie¢ przeznaczenie
omawianego produktu oraz zna¢ powody, dla ktdrych zostat on wybrany dla danego zastosowania.

® Instalator musi byc¢ zaznajomiony z ogélnymi normami bezpieczeristwa dla danej branzy oraz mozliwymi konsekwencjami nieprawidtowego montazu
produktu.

Niezastosowanie sie do wymagan dotyczacych instalacji oraz lokalnych i krajowych kodekséw i norm moze naruszy¢ integralnos¢ instalacji lub stac
sie przyczyna jej uszkodzenia oraz doprowadzi¢ do Smierci, doznania powaznych obrazen ciata lub spowodowac zniszczenie mienia.
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STACJA ALARMOWEGO ZAWORU ZWROTNEGO
SERII FIRELOCK™ 751 W WERSJI EUROPEJSKIEJ

PONIZSZY PARAGRAF ZAWIERA WSKAZOWKI DOTYCZACE URUCHAMIANIA INSTALACJI | WYKONYWANIA WYMAGANYCH TESTOW ALARMU
PRZEPLYWU WODY.

DOSWIADCZONY INSTALATOR POWINIEN ZAPOZNAC SIE Z CALA ZAWARTOSCIA NINIEJSZEJ INSTRUKCJI ORAZ WSZYSTKIMI OSTRZEZENIAMI
PRZED URUCHOMIENIEM INSTALACIJI.

WSTEPNA KONFIGURACJA INSTALACII

e Stacje alarmowych zaworéw zwrotnych serii FireLock™ 751 w wersji europejskiej i orurowanie zasilajace musza zosta¢ zabezpieczone przed dziataniem
niskich temperatur i uszkodzeniami mechanicznymi.

* Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie alarméw w instalacji mokrej, nalezy usuna¢ catkowicie powietrze z instalacji. Aby usunac¢ powietrze z instalacji,
moga by¢ wymagane dodatkowe spusty.

® Panele alarmowe i elektryczne (uruchamiane przez alarmowy przetacznik przeptywu na kolumnie wodnej) powinny zachowywac swojg integralnos¢.
Jesli mozliwa jest aktywacja alarmu, nalezy powiadomic lokalna straz pozarna o fakcie serwisowania instalacji.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze by¢ przyczyna niewtasciwegodziatania zaworu, a w rezultacie powaznych obrazen ciata badz zniszczenia
mienia.

Krok 1:

Otworzy¢ gtéwny zawor spustowy instaladji (pozycja 9, strona 7). Upewnic sie, ze instalacja jest oprézniona.

Krok 2:

Zamkna¢ gtéwny zawor spustowy instaladji (pozycja 9, strona 7).

Krok 3:

Upewnic sie, ze zawory spustowe w instalacji s zamkniete i nie ma zadnych wyciekdw z instalacji.

Krok 3a:

Upewnic sig, czy z instalacji zostato spuszczone cisnienie. Manometry muszg wskazywac zerowg warto$¢ cisnienia.
Krok 4:

Otworzy¢ zawdr testowy na koricu instaladji (przytacze testowe inspektora) i wszelkie spusty pomocnicze, aby usunac cate powietrze z ukfadu.
Krok 5:

Zamknac zawor kulowy linii alarmowej (pozycja 13, strona 7), aby zapobiec aktywadji alarméw podczas napetniania instalacji. DLA WYPOSAZENIA FG | SBSC: Zamknij
zawor(y) kulowy monitorowania linii alarmowej (pozycja 14a, strona 7).

Krok 6:

Powoli otworzy¢ gtéwny zawdr sterujacy (pozycja 3, strona 7) na doprowadzeniu wody. Zaczekac, az ukfad napetni sie catkowicie woda. Pozwoli¢, aby woda wyptywata
z zaworu testowego na koricu instalacji (ztacze kontrolne do uzytku inspektora) i wszystkich pomocniczych spustéw do momentu, az powietrze zostanie catkowicie
usuniete z uktadu.

Krok 7:

Zamkna¢ zdalny zawor kontrolny instalacji (ztacze kontrolne do uzytku inspektora) oraz wszystkie spusty pomocnicze. UWAGA: Manometr instalacji (pozydja 7, strona 7)
powinien wskazywac warto$¢ réwng lub wieksza niz manometr (pozycja 5, strona 7) na zasilaniu woda.

Krok 8:

Catkowicie otworzy¢ gtéwny zawor sterujacy zasilania wodg (pozydja 3, strona 7).

e Zawor kulowy linii alarmowej lub zawor(y) kulowy monitorowania linii alarmowej powinien pozostawac¢ otwarty, aby umozliwi¢ aktywacje alarmow.

Niezastosowanie sie do tych zalecert moze uniemozliwi¢ aktywacje alarmu, co moze spowodowac powazne lub smiertelne obrazenia ciata badz
zniszczenie mienia.

Krok 9:

Otworzy¢ zawdr kulowy linii alarmowej (pozycja 13, strona 7). Jedli to wymagane, zablokowa¢ zawdr kulowy. DLA WYPOSAZENIA FG | SBSC: Otwérz zawor(y) kulowy
monitorowania linii alarmowej (pozycja 14a, strona 7).

Krok 10:

Upewni sie, czy wszystkie zawory znajduja sie w swoim normalnym pofozeniu roboczym (patrz tabela ponizej).

Normalne potozenie
Zawor robocze
Zawor kulowy linii alarmowej (z blokada) Otwarty
Gtéwny zawér sterujacy zasilania woda Otwarty
Zawor gtéwnego spustu instalacji Zamkniety
Zawor testowy instalacji Zamkniety
ii,vgz;(;/i):r::)\évgirrslgr;lctorowama linii alarmowej - Tylko Otwarty

Krok 11:
Powiadomi¢ odpowiednie lokalne wiadze, stuzby zdalnego monitorowania i wszystkie osoby na danym obszarze, Ze instalacja jest uruchomiona i pracuje.



Zawor kulowy
inii alarmowej

Zawor testowy
Zawor gtéwnego instalacji
spustu instalacji

Manometr
instalacji

Wskaznik
ci$nienia
zasilania
woda

Gléwny zawor sterujacy
zasilania woda

POKAZANO WERSJE VDS, CE, UKCA, FM, EAC

WYMAGANY TEST ALARMU PRZEPLYWU WODY

W celu przeprowadzenia testéw alarmu przeptywu wody nalezy zapozna¢ sie z aktualnymi, obowiazujacymi lokalnymi i krajowymi normami ochrony przeciwpozarowej.
Lokalne wiadze moga wymagac przeprowadzania tych testdw z wiekszg czestotliwoscia. Wymagania te nalezy zweryfikowac, kontaktujac sie z wiadzami wiasciwymi dla
danego obszaru.

1.

Przed przystapieniem do przeprowadzania testu alarmu przeptywu wody nalezy powiadomi¢ odpowiednie wiadze lokalne, stuzby zdalnego monitorowania oraz
wszystkie osoby przebywajace nadanym obszarze.

Sprawdzi¢, czy zawér kulowy linii alarmowej (pozycja 13, strona 7) jest otwarty. DLA WYPOSAZENIA FG | SBSC: Sprawdzi czy zawdr(y) kulowy monitorowania linii
alarmowej (pozydja 143, strona 7) jest/sa otwarte.

Catkowicie otworzy¢ zawor testowy instalacji (pozycja 8, strona 7). Upewnic sig, ze alarmy mechaniczne i elektryczne wiaczaja sie i ze stanowiska zdalnego
monitoringu, jesli sa, otrzymuja sygnat alarmu. UWAGA: Jesli wystepuje zespdt komory opdzniajacej VdS serii 752 moze wystapi¢ opdznienie czasowe.

Po stwierdzeniu prawidfowego dziafania wszystkich alarméw zamknac zawor testowy instalacji (pozycja 8, strona 7).

Sprawdzi¢, czy wszystkie alarmy akustyczne wytaczyty sie, czy z przewodu alarmowego zostata prawidtowo spuszczona woda oraz czy alarmy na stanowiskach
zdalnego monitorowania zostaty prawidtowo zresetowane.

Wecisna¢ trzpier ruchomy kryzy ograniczajacej/ spustu linii alarmowej (pozycja 10, strona 7). Sprawdzi¢, czy z kryzy ograniczajacej/ spustu linii alarmowej nie wyptywa
woda. Jesli woda ptynie, patrz Sekgja VI, Rozwigzywanie problemow.

Upewnic sig, ze wszystkie zawory znajduja sie w ich normalnym pofozeniu roboczym (patrz tabela z lewej strony).

Powiadomi¢ odpowiednie lokalne wiadze, stuzby zdalnego monitorowania i wszystkie osoby na danym obszarze, ze instalacja jest ponownie uruchomiona i pracuje.
Przedstawi¢ wyniki testu lokalnym wiadzom, jesli jest to wymagane.
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Ponizej przedstawione zostaty definicje réznych rodzajow
zagrozen. Stanowi takze ostrzezenie o mozliwosci odniesienia
obrazen ciata. Nalezy uwaznie i ze zrozumieniem przeczytac
komunikat znajdujacy sie obok tego symbolu.

A OSTRZEZENIE

* Stowo ,OSTRZEZENIE” wskazuje na niebezpieczenstwo lub
niebezpieczne czynnosci, ktére moga prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata lub $mierci w przypadku nieprzestrzegania instrukgji
i zalecen.

A\ PRZESTROGA

* Stowo ,PRZESTROGA” wskazuje na mozliwe niebezpieczenstwo
lub niebezpieczne czynnosci, ktére moga prowadzi¢ do doznania
obrazen ciata lub zniszczenia mienia w przypadku nieprzestrzegania
instrukgji i zalecen.

UWAGA

* Stowo ,UWAGA” wskazuje na specjalne instrukcje, ktore sa wazne,
lecz nie wiaza sie z niebezpieczenstwem.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA INSTALATORA

A\ OSTRZEZENIE

.«N °

® Montaz tego produktu musi przeprowadza¢ wykwalifikowany
specjalista zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcjach.
Instrukcje te zawieraja istotne informacje.

® Przed przystapieniem do montazu, demontazu, regulacji lub
konserwacji armatury firmy Victaulic nalezy rozhermetyzowac

Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie
produktu, a w efekcie powazne obrazenia ciata lub Smier¢i zniszczenie

mienia.

1. Przeczytac ze zrozumieniem wszystkie instrukcje oraz skorzystac z
rysunkow i wykreséw przed przystapieniem do montazu, konserwacji
lub testowania alarmowego zaworu zwrotnego Victaulic FireLock™
serii 751. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i uzyskanie aprobaty,
zawor alarmowy i akcesoria nalezy montowac zgodnie ze schematami
wyposazenia dostarczonymi wraz z przesytka.

2.  Uzywac tylko zalecanego wyposazenia. Stosowanie wyposazenia

niezatwierdzonego do uzytku z tym zaworem alarmowym moze
powodowa¢ nieprawidtowe dziatanie instalacji i zniszczenie mienia.

3.  Zawsze nosic kask, okulary ochronne, obuwie ochronne i ochronniki

stuchu. W przypadku dtugotrwatego narazenia na hatas w miejscu pracy
zawsze stosowac srodki ochrony stuchu.

4.  Zapobiegac urazom plecéw. Zespoty zaworu wymagaja do montazu

udziatu wiecej niz jednej osoby (lub mechanicznych urzadzen
podnoszacych). Zawsze stosowac odpowiednie techniki podnoszenia.

5. Utrzymywac miejsce pracy w czystosci. Utrzymywac miejsce pracy

w czystosci i dobrze oswietlone oraz zapewni¢ odpowiednia duzg
przestrzern do montazu zaworu i wyposazenia.

6.  Uwazac na miejsca, w ktdrych moze dojs¢ do przygniecenia.

Z powodu duzego ciezaru korpusu zaworu, w celu unikniecia urazéw
nalezy zachowywac ostroznos¢ w miejscach, w ktorych moze dojs¢
do przygniecenia (np. zespot klapy).

\A:t.zscul-cw
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE MONTAZU

UWAGA

® W celu zwigkszenia czytelnosci rysunki i zdjecia znajdujace sie w
niniejszej instrukcji moga miec zmienione proporcje.

® W niniejszej instrukcji montazu, konserwacji i testowania i na
produkcie znajduje si¢ wiele znakéw towarowych, opatentowanych
rozwiazan i/lub informacji chronionych prawem autorskim, ktére
stanowia wylaczna wlasnos¢ firmy Victaulic.

1. Upewnic sig, czy zapewniona zostata dostateczna ilo$¢ miejsca
dla zaworu, wyposazenia oraz akcesoriéw. W celu zapoznania sie
zinformacjami dot. wymiaréw, patrz strony 3 - 6.

2. Przeptukac rurociag zasilajacy w wode. Przed montazem zaworu
alarmowego przeptukac starannie rurocigg podajacy wode, aby usunaé
wszystkie ciata obce.

3.  Chronicinstalacje przed temperaturami zamarzania. Zawoér alarmowy
oraz rurociag zasilajacy w wode NIE MOGA by¢ zamontowane w miejscu,
gdzie beda narazone na dziatanie temperatury zamarzania lub uszkodzenia
mechaniczne.

4.  Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ materiatow. W przypadku srodowiska
korozyjnego lub zanieczyszczonej wody za dobdr i zgodnos¢ materiatowa
zaworu alarmowego i wyposazenia odpowiada projektant instalacji.

5.  Doprowadzi¢ wode do systemu. Zapewnic state zasilanie woda przed
gtéwnym zaworem sterujgcym.

6. Komore opdzniajaca VdS z serii 752 nalezy instalowac w instalacjach
o zmiennym ci$nieniu. Komora opdZniajaca VdS z serii 752 powinna by¢
instalowana w instalacjach o zmiennym cisnieniu. Nalezy zapoznac sie
z dofagczonymi do przesytki odnosnymi schematami wyposazenia.

Opcjonalny alarmowy
przetacznik cisnieniowy

‘ 0pcjonaiﬁa7n1[)kra
i turbina alarmowa serii 760

it

&
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i Rura do otwartego spustu
[ |

Opcjonalny zestaw
odpowietrznika opéZniajacego serii 752V

7.  Zainstalowac zestaw odpowietrznika op6zniajacego z serii 752V, gdy
nad komora op6zniajaca VdS z serii 752 wymagany jest wytacznik
powietrzny.Poza tym, zestaw odpowietrznika opdzniajacego serii 752V
wymagany jest w przypadku podtaczenia wielu zawordw alarmowych do
jednej mokrej turbiny alarmowej serii 760 w wersji europejskiej, gdzie kazda
linia odcinana jest przez zawdr zwrotny. Nalezy zapoznac sie z dotgczonymi
do przesytki odno$nymi schematami wyposazenia.

8. W przypadku stosowania mokrej turbiny alarmowej serii 760 w
wersji europejskiej nalezy zamontowac bezprzerwowy alarmowy
przetacznik cisnieniowy. W przypadku stosowania zaworu alarmowego
wraz z mokrg turbing alarmowa serii 760 w wersji europejskiej, zalecany
jest montaz bezprzerwowego alarmowego przefacznika cisnieniowego
w miejscu przedstawionym powyzej.

TEST HYDROSTATYCZNY
A\ OSTRZEZENIE

¢ Jesli wymagany jest test powietrzem, NIE
S przekraczac cisnienia 50 psi/345 kPa/3,4 bara.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze
doprowadzi¢ do $mierci badz stac sie przyczyna
powaznych obrazen ciata lub powstania szkéd na
mieniu.

Alarmowy zawor zwrotny Victaulic FireLock™ w wersji europejskiej serii 751 jest
produkowany i przystosowany do cisnienia roboczego 16 bardw i jest testowany
w fabryce ci$nieniem 16 baréw/232 psi/1600kPa. Stacja moze by¢ poddana testowi
hydrostatycznemu dziatajgcemu na klape cisnieniem 14 baréw/200 psi/1400 kPa i/
lub 3,5 bara50 psi/350 kPa/ ponad normalne cisnienie zasilania wody (przez okres
2 godzin) w celu uzyskania dopuszczenia przez wtadze sprawujace nadzor.

ODBIOR PRZESYLKI

1. Sprawdzi¢, czy dostarczona przesytka jest kompletna i czy dostepne
s wszystkie narzedzia niezbedne do montazu instalacji. Upewnic sie,
ze dostarczony rysunek odpowiada wymaganej instalacji.

A\ PRZESTROGA

® Przed zamontowaniem upewnic sie, ze z wnetrza i zewnetrza korpusu
zaworu usunieto wszystkie elementy zabezpieczajace na czas
transportu.

® Upewnic sig, ze w korpusie zaworu, ztaczkach rurowych lub otworach
zaworu nie ma ciat obcych.

® Jesli uzywane sa inne uszczelnienia niz tasma z PTFE, zachowa¢
ostroznos¢, aby materiat tych uszczelnien nie przedostat sie do
wyposazenia zaworu.

Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji moze by¢ przyczyna
nieprawidlowego dziatania zaworu i spowodowac obrazenia ciata badz
zniszczenie mienia.

2. Usunac z zaworu wszystkie zaslepki z tworzywa sztucznego i przektadki
z pianki.

3. Zamontowac zespdt zaworu na kolumnie wodnej za pomoca tacznikow
sztywnych Victaulic. Korzystac z instrukdji dostarczonych z facznikami,
aby spetni¢ wymagania instalacji. STACJE ALARMOWYCH ZAWOROW
ZWROTNYCH FIRELOCK ™ SERII 751 W WERSJI EUROPEJSKIEJ
POWINNY BYC MONTOWANE TYLKO W POLOZENIU PIONOWYM,
TAK ABY STRZALKA NA KORPUSIE BYLA SKIEROWANA W GORE.
Ponadto, strzatka na zaworze zwrotnym klapowym na przewodzie
obejéciowych powinna byc skierowana w gore.

4. W przypadku elementéw przysytanych oddzielnie od zaworu na zewnetrzne
gwinty wszystkich potaczen gwintowanych zastosowac niewielkg ilos¢
masy uszczelniajacej lub tasme uszczelniajaca z PTFE. NIE STOSOWAC zadnej
tasmy ani masy uszczelniajacej lub innych obcych materiatéw do otwordw
potaczen z gwintami wewnetrznymi.

Numery rysunkéw zespotéw wyposazenia2

Rzeczywista
Srednica
Nominalne zewnetrzna
cale cale Numer rysunku
DN mm wyposazenia pionowego
3 3.500
DNSO 889 Z-030-751-000
4 4.500
DN100 1143 Z-040-751-000
6.500
165,1 Z-060-751-000
6 6.625
DN150 168,3 £060-751-000
8 8.000
DN200 203,2 Z-080-751-000

\A:t.aul-c“
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WYMIARY WERSJI EUROPEJSKICH: WERSJA VDS, CE, UKCA, FM, EAC

PONIZEJ PRZEDSTAWIONO STACJE ALARMOWEGO ZAWORU ZWROTNEGO FIRELOCK™ 4 CALE/DN100 W WERSJI EUROPEJSKIEJ, WRAZ Z WYPOSAZENIEM OPCJONALNYM
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Rozmiar Wymiary - cale/mm Ciezar

Rzeczywista

Srednica
Wymiary | zewnetrzna Ok.
nominalne rury Kazdy
cale cale kg
DN mm A¥ Al B B1 C D E F H | J K funty
3 3.500 12.61 16.51 17.22 28.88 5.50 7.71 747 10.21 6.72 9.76 1.4 0.67 79,0
DN80 88,9 321 420 438 734 140 196 190 260 171 248 290 18 36.0
4 4.500 15.03 19.94 | 2253 | 30.50 6.31 8.15 8.80 10.65 7.21 10.29 14.08 2.60 105,0
DN100 114,3 382 507 573 775 161 208 224 271 184 262 358 67 47.5
6 6.625 16.00 | 22.12 2474 | 32.25 8.22 9.39 10.85 11.89 7.59 10.67 14.46 2.54 140,0
DN150 168,3 407 562 629 820 209 239 276 303 193 272 368 65 63.5
8 8.625 1750 | 23.02 | 24.09 | 31.08 9.47 10.40 12.07 12.90 9.33 12.41 15.83 0.83 210,0
DN200 219,1 445 585 612 790 241 265 307 328 237 316 403 22 95.5

* Wymiar ,A” jest wymiarem mierzonym od czesci gérnej do czesci dolnej korpusu zaworu (wymiar zewnetrzny).
UWAGA: Catkowita wysokos¢ ,B” jest najwiekszg wysokoscia, jesli nie jest zamontowany opcjonalny zespdt komory op6zniajacej VdS serii 752.
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I-751.Europe-POL / Stacje alarmowego zaworu zwrotnego w wersji europejskiej / Instrukcja konserwadji i testowania

WYMIARY WERSJI EUROPEJSKICH: WERSJA LPCB

PONIZEJ PRZEDSTAWIONO STACJE ALARMOWEGO ZAWORU ZWROTNEGO FIRELOCK™ 4 CALE/DN100 W WERSJI EUROPEJSKIEJ, WRAZ Z WYPOSAZENIEM OPCJONALNYM

| H —=—]

. | ——— - | ——

Rozmiar Wymiary - cale/mm Ciezar
Rzeczywista
Srednica

Wymiary | zewnetrzna Ok.

nominalne rury Kazdy
cale cale kg

DN mm A* Al B B1 C D E F H | J K funty

3 3.500 12.61 16.51 17.22 27.87 5.50 8.36 747 10.86 6.72 9.76 1.41 0.67 93,0

DN80 88,9 321 420 438 708 140 213 190 276 171 248 290 18 42.0
4 4.500 15.03 19.94 | 2253 | 2949 6.31 8.80 8.80 11.67 7.21 10.29 14.08 2.60 125,0

DN100 114,3 382 507 573 749 161 224 224 297 184 262 358 67 56.5
6.500 16.00 | 22.12 24.74 31.24 8.22 10.04 10.85 12.54 7.59 10.67 14.46 2.54 165,0

165,1 407 562 629 794 209 256 276 319 193 272 368 65 75.0
8 8.625 1750 | 23.02 | 24.09 | 3079 9.47 11.04 12.07 13.56 9.33 12.41 15.83 0.83 225,0
DN200 219,1 445 585 612 783 241 281 307 345 237 316 403 22 102.0

* Wymiar ,A” jest wymiarem mierzonym od czesci gérnej do czesci dolnej korpusu zaworu (wymiar zewnetrzny).
UWAGA: Catkowita wysoko$¢ ,B” jest najwiekszg wysokoscig, jesli nie jest zamontowany opcjonalny zespét komory op6zniajacej VdS serii 752.
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1-751.Europe-POL / Stacje alarmowego zaworu zwrotnego w wersji europejskiej / Instrukcja konserwadji i testowania

WYMIARY WERSJI EUROPEJSKICH: WERSJA FG

PONIZEJ PRZEDSTAWIONO STACJE ALARMOWEGO ZAWORU ZWROTNEGO FIRELOCK™ 4 CALE/DN100 W WERSJI EUROPEJSKIEJ, WRAZ Z WYPOSAZENIEM OPCJONALNYM
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Rozmiar Wymiary - cale/mm Ciezar
Rzeczywista
Srednica

Wymiary | zewnetrzna Ok.
nominalne rury Kazdy

cale cale kg
DN mm A¥ Al B B1 C D E F H | J K funty
3 3.500 12.61 16.51 17.22 34.20 5.50 7.36 747 9.86 6.72 9.76 11.41 0.67 96,0
DN80 88,9 321 420 438 869 140 188 190 251 171 248 290 18 43.5
4 4.500 15.03 19.94 | 22.53 | 35.81 6.31 7.80 8.80 10.31 7.21 10.29 14.08 2.60 130,0
DN100 114,3 382 507 573 910 161 199 224 262 184 262 358 67 59.0
6 6.625 16.00 2212 24.74 35.57 8.22 10.04 10.85 11.54 7.59 10.67 14.46 2.54 165,0
DN150 168,3 407 562 629 955 209 256 276 294 193 272 368 65 75.0
8 8.625 1750 | 23.02 | 24.09 3712 9.47 10.05 12.07 12.55 9.33 12.41 15.83 0.83 230,0
DN200 219,1 445 585 612 943 241 256 307 319 237 316 403 22 104.5

* Wymiar ,A” jest wymiarem mierzonym od czesci gérnej do czesci dolnej korpusu zaworu (wymiar zewnetrzny).

W przypadku wyposazenia FG, dodatkowe ztacze i gtéwny zawdr sterujacy zasilania woda dostepne sg opcjonalnie w celu przeprowadzenia
montazu nad alarmowym zaworem zwrotnym FireLock z serii 751 w wersji europejskiej (po stronie instalacji). Dodanie tej opcji nie wptynie
na pokazany wymiar B1.
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I-751.Europe-POL / Stacje alarmowego zaworu zwrotnego w wersji europejskiej / Instrukcja konserwadji i testowania

WYMIARY WERSJI EUROPEJSKICH: WERSJA SBSC

PONIZEJ PRZEDSTAWIONO STACJE ALARMOWEGO ZAWORU ZWROTNEGO FIRELOCK™ 4 CALE/DN100 W WERSJI EUROPEJSKIEJ, WRAZ Z WYPOSAZENIEM OPCJONALNYM

| E—
=
at K
\LE [u]
== :
()
- 0}
@
i B1 1
A B
© ©
1 Al
©
[ 1
?J [
1
Rozmiar Wymiary - cale/mm Ciezar
Rzeczywista
srednica
Wymiary | zewnetrzna Ok.
nominalne rury Kazdy
cale cale kg
DN mm A* Al B B1 C D E F H | J K funty
3 3.500 12.61 16.51 17.22 25.19 5.50 6.36 747 6.21 6.72 9.76 11.41 6.50 85,0
DN80 88,9 321 420 438 640 140 162 190 158 171 248 290 165 38.5
4 4.500 15.03 19.94 | 2253 | 26.81 6.31 6.80 8.80 8.66 7.21 10.29 14.08 4.72 115,0
DN100 114,3 382 507 573 681 161 173 224 220 184 262 358 120 52.0
6 6.625 16.00 | 22.12 2474 | 28.56 8.22 8.04 10.85 8.66 7.59 10.67 14.46 4.22 155,0
DN150 168,3 407 562 629 726 209 205 276 220 193 272 368 108 70.5
8 8.625 1750 | 23.02 | 24.09 | 28.12 9.47 9.05 12.07 8.66 9.33 12.41 15.83 2.71 220,0
DN200 219,1 445 585 612 715 241 230 307 220 237 316 403 69 100.0

* Wymiar ,A" jest wymiarem mierzonym od czesci gérnej do czesci dolnej korpusu zaworu (wymiar zewnetrzny).

W przypadku wyposazenia SBSC, dodatkowe ztacze i gtéwny zawdr sterujacy zasilania woda dostepne sg opcjonalnie w celu przeprowadzenia
montazu nad alarmowym zaworem zwrotnym FireLock z serii 751 w wersji europejskiej (po stronie instalacji). Dodanie tej opcji nie wptynie
na pokazany wymiar B1.
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1-751.Europe-POL / Stacje alarmowego zaworu zwrotnego w wersji europejskiej / Instrukcja konserwadji i testowania

ELEMENTY WYPOSAZENIA — WIDOK ZESPOLU ROZLOZONEGO

Obszary zacienione na szaro przedstawiaja elementy dostarczane standardowo w przypadku zaméwienia zespotu VQR.
Kolorem pomaranczowym zaznaczono komponenty, ktére sa wyposazeniem opcjonalnym.

Wszystkie niezacienione komponenty sg elementami standardowymi w przypadku odpowiednich konfiguracji wyposazenia.

VdS, CE, UKCA, FM, EAC

| Doturbiny alarmowej instalaji mokrej
1 lubopqonalnego zestawu odpowietrznika
' opéiniajacegoserii 752V

—

[ —
| Doturbiny alarmowej instalacji mokrej

‘ lub opcjonalnego zestawu odpowietrznika
: opiniajacegoserii 752V

Rura do otwartego spustu

Opdjonalny zestaw

! ~

\
! : wietrzni
‘ . opéi:?;:ce;rz:rmslv
| Rura do otwartego spustu @ '
! Normalnie L
1
i Opcjonalny zestaw
odpowietrznika
| opéiniajacegoserii 752V
‘ -
\ B -~
~ -
‘ -
! Do spustu 1 e .
N k- e
i ,/
L’,/
Zinstalagji
‘wododagowej
Poz. Opis Poz. Opis
1 Alarmowy zawdr zwrotny FireLock™ serii 751 w wersji europejskiej 10 Kryzy hamujace/spust linii alarmowej
2 tacznik sztywny FireLock™! n Komora oprézniajaca serii 752 VdS
3 Glowny zawor sterujacy zasilania wodg' 12 Alarmowy przetacznik cisnieniowy
4 Zawdr manometru 13 Zawor kulowy linii alarmowej
5 Wskaznik cisnienia zasilania wodg 14 Zespot wylacznikéw monitorowania linii alarmowe;j
6 Zawér zwrotny klapowy 14a Zawor kulowy monitorowania linii alarmowej
7 Manometr instalacji 15 Turbina alarmowa instalacji mokrej serii 760
8 Zawor testowy instalacji 16 Zestaw odpowietrznika opdzniajacego serii 752V2
9 Zawér gtéwnego spustu instalacji 17 Zestaw pofgczeniowy spustu

1 Pozycje 2 i 3 dostarczane sa standardowo w przypadku zaméwienia wyposazenia SBSC i FG. W przypadku wyposazenia SBSC i FG dodatkowe zlacze i gtéwny zawor sterujacy zasilania
woda dostepne s3 opcjonalnie w celu przeprowadzenia montazu nad alarmowym zaworem zwrotnym FireLock z serii 751 w wersji europejskiej (po stronie instalacji).

2Zestaw odpowietrznika opdzniajacego serii 752V jest wymagany tam, gdzie potrzebny jest wytacznik powietrzny nad komorg op6zniajaca VdS serii 752. Poza tym, zestaw odpowietrznika
opobzniajacego serii 752V jest wymagany w przypadku podtaczenia wielu zaworéw do jednej mokrej turbiny alarmowej gdzie kazda linia jest odcinana zaworem zwrotnym.
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I-751.Europe-POL / Stacje alarmowego zaworu zwrotnego w wersji europejskiej / Instrukcja konserwadji i testowania

ELEMENTY WEWNETRZNE ZAWORU — PRZEKROJ | WIDOK ZESPOLU ROZLOZONEGO

Klapa

| — Uszczelka klapy

Wyjscie alarmu

Gniazdo

Proporcje zostaty zmienione w celu zwigkszenia czytelnosci rysunku
Zawdr pokazany w potozeniu ,ustawionym”

Wytacznie zawory w rozmiarze 8 cali/DN200

.

Wszystkie pozostate rozmiary zworéw

Poz. Opis Poz. Opis
1 Korpus zaworu 8 Sruba samouszczelniajaca
2 Tulejki ustalajace watka klapy 9 Uszczelka pokrywy
3 Wat klapy 10 Pokrywa
4 Klapa n Wkrety mocowania pokrywy
5 Sprezyna klapy 12 Uszczelka pierscieniowa klapy
6 Uszczelka klapy 13 Podktadka uszczelki klapy
7 Pierscien zabezpieczajacy uszczelke klapy
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1-751.Europe-POL / Stacje alarmowego zaworu zwrotnego w wersji europejskiej / Instrukcja konserwadji i testowania

SEKCJA |

e Wstepna konfiguracja instalacji
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I-751.Europe-POL / Stacje alarmowego zaworu zwrotnego w wersji europejskiej / Instrukcja konserwadji i testowania

WSTEPNA KONFIGURACJA INSTALACIJI

 Stacje alarmowych zaworéw zwrotnych serii FireLock™ 751
w wersji europejskiej i orurowanie zasilajgce musza zostac
zabezpieczone przed dziataniem niskich temperatur i uszkodzeniami
mechanicznymi.

® Aby zapewnic¢ prawidlowe dziatanie alarméw w instalacji mokrej,
nalezy usuna¢ catkowicie powietrze z instalacji. Aby usunac powietrze
zinstalacji, moga by¢ wymagane dodatkowe spusty.

® Panele alarmowe i elektryczne (uruchamiane przez alarmowy
przefacznik przeptywu na kolumnie wodnej) powinny zachowywac
swoja integralnosc. Jesli mozliwa jest aktywacja alarmu, nalezy
powiadomic lokalna straz pozarng o fakcie serwisowania instalacji.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze byc przyczyna
niewtasciwegodziatania zaworu, a w rezultacie powaznych obrazen ciata
badz zniszczenia mienia.

Krok 1:

Otworzy¢ gtéwny zawdr spustowy instalacji (pozycja 9). Upewnic sie, ze instalacja
jest oprézniona.

Krok 2:

Zamkna¢ gtéwny zawor spustowy instaladji (pozycja 9).

Krok 3:

Upewnic sig, ze zawory spustowe w instalacji s3 zamkniete i nie ma zadnych
wyciekdw z instaladji.

Krok 3a:

Upewnic sig, czy z instalacji zostato spuszczone cisnienie. Manometry musza
wskazywac zerowa wartosc cisnienia.

Krok 4:

Otworzy¢ zawdr testowy na kofcu instalacji (przytacze testowe inspektora) i
wszelkie spusty pomocnicze, aby usunac cate powietrze z uktadu.

Krok 5:

Zamkna¢ zawor kulowy linii alarmowej (pozycja 13), aby zapobiec aktywadji
alarméw podczas napetniania instalacji. DLA WYPOSAZENIA FG | SBSC: Zamknij
zawor(y) kulowy monitorowania linii alarmowej — ppozycja 14a, strona 7.

Zawor kulowy
linii alarmowej
(pozycja 13,
krok 4i 8)

POKAZANO WERSJE VDS, CE, UKCA, FM, EAC

Krok 6:

Otworzy¢ powoli gtéwny zawdr sterujacy (pozydja 3) na doprowadzeniu wody.
Zaczekac, az ukfad napetni sie catkowicie woda. Pozwoli¢, aby woda wyptywata

z zaworu testowego na konicu instalacji (zfacze kontrolne do uzytku inspektora)

i wszystkich pomocniczych spustéw do momentu, az powietrze zostanie
catkowicie usuniete z ukfadu.

Krok 7:

Zamkna¢ zdalny zawor kontrolny instaladji (ztacze kontrolne do uzytku inspektora)
oraz wszystkie spusty pomocnicze. UWAGA: Manometr instalacji (pozycja 7)
powinien wskazywac warto$¢ réwng lub wieksza niz manometr (pozycja 5)

na zasilaniu woda.

Krok 8:

Otworzy¢ catkowicie gtéwny zawor sterujacy (pozycja 3) na doprowadzeniu wody.

® Zawor kulowy linii alarmowej lub zaw6r(y) kulowy monitorowania linii
alarmowej powinien pozostawac otwarty, aby umozliwi¢ aktywacje
alarmow.

Niezastosowanie si¢ do tych zalecen moze uniemozliwi¢ aktywacje
alarmu, co moze spowodowac powazne lub Smiertelne obrazenia ciata
badz zniszczenie mienia.

Krok 9:

Otworzyc¢ zawdr kulowy linii alarmowej (pozycja 13). Jesli to wymagane,
zablokowac zawér kulowy. DLA WYPOSAZENIA FG | SBSC: Otworz zawor(y)
kulowy monitorowania linii alarmowej (pozycja 14a, strona 7).

Krok 10:

Upewnic sie, czy wszystkie zawory znajduja sie w swoim normalnym potozeniu
roboczym (patrz tabela ponizej).

Normalne potozenie
Zawor robocze
Zawor kulowy linii alarmowej (z blokada) Otwarty
Gléwny zawdr sterujacy zasilania woda Otwarty
Zawdr gtéwnego spustu instalacji Zamkniety
Zawor testowy instalacji Zamkniety
%3”\2/3593;3!2\2/\:9); ir:?gltiosrgs\/\éama linii alarmowej Otwarty

Krok 11:
Powiadomi¢ odpowiednie lokalne wiadze, stuzby zdalnego monitorowania
i wszystkie osoby na danym obszarze, ze instalacja jest uruchomiona i pracuje.

Manometr
instalacji
(pozycja 7, krok 6)

Wskaznik ci$nienia
zasilania woda
(pozycja 5, krok 6)

Gléwny zawor steruja-
cy zasilania woda
(pozycja 3, krok 5i 7)
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1-751.Europe-POL / Stacje alarmowego zaworu zwrotnego w wersji europejskiej / Instrukcja konserwadji i testowania

SEKCJA I

L Ponowne nastawianie instalacji
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I-751.Europe-POL / Stacje alarmowego zaworu zwrotnego w wersji europejskiej / Instrukcja konserwadji i testowania

PONOWNE NASTAWIANIE INSTALACJI

Krok 1:

Zamkna¢ gtowny zawor sterujacy zasilania wodg (pozycja 3).

Krok 2:

Otworzy¢ gtéwny zawdr spustowy instalacji (pozycja 9). Upewnic sie, ze instalacja
jest oprézniona.

Krok 3:

Zamkna¢ gtéwny zawor spustowy instaladji (pozycja 9).

Krok 4:

Upewnic sie, ze wszystkie zawory spustowe w instalacji sg zamkniete i z instalaji
nie ma zadnych wyciekow.

Krok 5:

Upewnic sie, czy z instalacji zostato spuszczone ci$nienie. Manometry

(pozycja 5 i 7) musza wskazywac zerowa warto$¢ cisnienia.

Krok 6:

Wykona¢ kroki 5 - 11 podane w dziale "Wstepne nastawianie instalagji'.

POKAZANO WERSJE VDS, CE, UKCA, FM, EAC

Zawor gtéwnego
spustu instalacji
(pozycja 9,

krok 2i 3)

Manometr
instalacji
(pozycja 7, krok 5)

Wskaznik ci$nienia
zasilania woda
(pozycja 5, krok 5)

Gtéwny zawor
sterujacy zasilania
woda
(pozycja 3, krok 1)
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1-751.Europe-POL / Stacje alarmowego zaworu zwrotnego w wersji europejskiej / Instrukcja konserwadji i testowania

SEKCJA I

¢ Wymagania dotyczace kontroli/
testowania

® Zautrzymanie instalacji przeciwpozarowej w dobrym stanie odpowiada wiasciciel
budynku lub jego przedstawiciel.

® Aby zapewnic¢ prawidlowe dziatanie systemu, nalezy zapoznac sie z aktualnymi,
obowiagzujacymi lokalnymi i krajowymi normami ochrony przeciwpozarowej,
wraz z obowigzujacymi przepisami budowlanymi i przeciwpozarowymi, w celu
sprawdzenia wymagan dotyczacych zaworéw. Wiadze lokalne moga wymagac
przeprowadzania tego rodzaju kontroli z wigksza czestotliwoscia. Sprawdzi¢
wymagania, kontaktujac sie z lokalnymi wladzami nadzorujacymi dany obszar,
a ponadto zawsze sprawdzac instrukcje zamieszczone w niniejszej instalacji pod
katem dodatkowych wymogoéw dotyczacych kontroli i testowania.

® W przypadku obecnosci zanieczyszczonej, twardej/korozyjnej wody lub atmosfery
korozyjnej czestotliwosc¢ kontroli musi by¢ zwiekszona.

Niezastosowanie si¢ do tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie instalacji,
a w efekcie powazne obrazenia ciata lub $mierc i zniszczenie mienia.
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I-751.Europe-POL / Stacje alarmowego zaworu zwrotnego w wersji europejskiej / Instrukcja konserwadji i testowania

PRZEGLAD CODZIENNY/COTYGODNIOWY

W celu przeprowadzenia testéw alarmu przeptywu wody nalezy zapoznac

sie z aktualnymi, obowiazujacymi lokalnymi i krajowymi normami ochrony
przeciwpozarowej. Wiadze lokalne moga wymagac przeprowadzania tego rodzaju
kontroli z wieksza czestotliwoscia. Wymagania te nalezy zweryfikowa¢, kontaktujac
sie z wiadzami wiasciwymi dla danego obszaru.

1. Podczas zimnej pogody nalezy codziennie sprawdza¢, czy temperatura
obudowy wciaz wynosi powyzej 40°F/4°C.

2. Sprawdzi¢ zawor i wyposazenie pod katem uszkodzer mechanicznych
i korozji. Wymieniac wszystkie uszkodzone lub skorodowane czesci.

UWAGA

o Jezelizawdr alarmowy jest wyposazony w alarm niskiego ci$nienia,
wystarcza kontrole comiesieczne. W sprawie konkretnych wymagan
kontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

PRZEGLAD COMIESIECZNY

W celu przeprowadzenia testow alarmu przeptywu wody nalezy zapoznac

sie z aktualnymi, obowigzujacymi lokalnymi i krajowymi normami ochrony
przeciwpozarowej. Wiadze lokalne moga wymagac przeprowadzania tego rodzaju
kontroli z wieksza czestotliwoscia. Wymagania te nalezy zweryfikowa¢, kontaktujac
sie z wtadzami wiasciwymi dla danego obszaru.

1. Zapisywac cisnienie w instalacji oraz cisnienie wody zasilajacej. Sprawdzi¢,
czy cisnienie wody zasilajacej znajduje sie w normalnym zakresie ci$nienia
wystepujacego w tym miejscu. Znaczny spadek cisnienia wody zasilajacej
moze wskazywac na niekorzystne warunki zasilania woda. Wszelkie
odchylenia od normalnego cisnienia musza zosta¢ wyjasnione.

2. Sprawdzi¢ zawor i wyposazenie pod katem uszkodzer mechanicznych
i korozji. Wymienia¢ wszystkie uszkodzone lub skorodowane czesci.

3. Upewnic sie, ze zawdr i wyposazenie zostaty zamontowane w miejscu, ktore
nie jest narazone na dziatanie temperatury zamarzania.

Kryzy hamujace/
spust linii
alarmowej

4.  Jeslizawor alarmowy zostat zamontowany w instalacji o zmiennym cisnieniu
nalezy sprawdzi¢, czy w obrebie kryzy hamujacej/spustu linii alarmowej
(pozycja 10) nie wystepuje stata nieszczelnos¢. UWAGA: Sporadyczne
wycieki w przypadku kryzy hamujace/spustu linii alarmowej sa zjawiskiem
normalnym, wynikajacym z nagtych wzrostéw cisnienia, ktére unosza klape
i powoduja przedostawanie sie wody do komory posredniej.

5. Upewni¢ sie, czy wszystkie zawory znajduja sie w swoim normalnym
potozeniu roboczym (patrz tabela ponize)).

Normalne potozenie
Zawor robocze
Zawor kulowy linii alarmowej (z blokada) Otwarty
Glowny zawdr sterujacy zasilania woda Otwarty
Zawér gtéwnego spustu instalacji Zamkniety
Zawor testowy instalacji Zamkniety
_%;\lf(vg;%;gslgx)rf] inew(;gltic;rgsv?ma linii alarmowej Otwarty

KONTROLE COROCZNE

W celu przeprowadzenia testow alarmu przeptywu wody nalezy zapoznac

sie z aktualnymi, obowiazujacymi lokalnymi i krajowymi normami ochrony
przeciwpozarowej. Whadze lokalne moga wymagac przeprowadzania tego rodzaju
kontroli z wiekszg czestotliwoscia. Nalezy sprawdzic¢ te wymagania, kontaktujac sie
z lokalnymi wtadzami na danym terenie.

1. Przeprowadzi¢ wymagany test spustu gtdwnego zgodnie z informacjami
zawartymi w Sekdji IV niniejszej instrukgji.

2. Przeprowadzic¢ kontrole wewnetrzng alarmowego zaworu zwrotnego
zgodnie z informacjami zawartymi w Sekdji VI niniejszej instrukgji.

REV_G
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¢ Wymagany test gtdwnego
spustu

A OSTRZEZENIE

¢ Zautrzymanie instalacji przeciwpozarowej w dobrym stanie odpowiada wiasciciel
budynku lub jego przedstawiciel.

* Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu, nalezy zapoznac sie z aktualnymi,
obowiagzujacymi lokalnymi i krajowymi normami ochrony przeciwpozarowej,
wraz z obowigzujacymi przepisami budowlanymi i przeciwpozarowymi, w celu
sprawdzenia wymagan dotyczacych zaworéw. Wtadze lokalne moga wymagac
przeprowadzania tego rodzaju kontroli z wieksza czestotliwoscia. Sprawdzic
wymagania, kontaktujac sie z lokalnymi wtadzami nadzorujacymi dany obszar,
a ponadto zawsze sprawdzac instrukcje zamieszczone w niniejszej instalacji pod
katem dodatkowych wymogéw dotyczacych kontroli i testowania.

* W przypadku obecnosci zanieczyszczonej, twardej/korozyjnej wody lub
atmosfery korozyjnej czestotliwosc¢ kontroli musi by¢ zwiekszona.

¢ Kazda czynno$¢ wymagajaca wytaczenia zaworu z uzytku moze spowodowac
brak ochrony przeciwpozarowej. W takich strefach nalezy wprowadzic patrole
przeciwpozarowe.

® Przed przystapieniem do serwisowania lub testowania instalacji powiadomi¢
o tym odpowiednie wtadze lokalne.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie instalacji,
a w efekcie powazne obrazenia ciata lub $mierc i zniszczenie mienia.
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WYMAGANY TEST GROWNEGO SPUSTU

W celu przeprowadzenia testow gtéwnego spustu wody nalezy zapoznac
sie z aktualnymi, obowiazujacymi lokalnymi i krajowymi normami ochrony

przeciwpozarowe). Lokalne wtadze moga wymagac przeprowadzania tych testow
7 wiekszg czestotliwoscia. Wymagania te nalezy zweryfikowac, kontaktujac sie

z whadzami whasciwymi dla danego obszaru.

® Zawor kulowy linii alarmowej lub zaw6r(y) kulowy monitorowania linii
alarmowej powinien pozostawac¢ otwarty, aby umozliwic aktywacje
alarmow.

Niezastosowanie sie do tych zalecerh moze uniemozliwic¢ aktywacje

alarmu, co moze spowodowac powazne lub Smiertelne obrazenia ciata

1. Powiadomic¢ odpowiednie lokalne wtadze, stuzby zdalnego monitorowania bad? zniszczenie mienia

i wszystkie osoby na danym obszarze, ze zostanie przeprowadzony test
gtéwnego spustu. 8.  Otworzy¢ zawdr kulowy linii alarmowej (pozycja 13). DLA WYPOSAZENIA
FG | SBSC: Otwdrz zawor(y) kulowy monitorowania linii alarmowej (pozycja
144, strona 7).

2. Upewnic sie, ze dostepny jest odpowiedni odptyw.

Zapisac¢ wskazania manometru zasilania wodg (pozycja 5) oraz manometru

instalacji (pozycja 7). 9. Upewnic sie, czy wszystkie zawory znajduja sie w swoim normalnym

potozeniu roboczym (patrz tabela ponizej).

UWAGA Normalne potozenie
- - . - — N Zawor robocze
* W tym momencie nalezy zamkna¢ zawor kulowy linii alarmowej, - — -
aby zapobiec aktywacji alarméw podczas napetniania instalacji. Zawdr kulowy linii alarmowej (z blokada) Otwarty
« DLAWYPOSAZENIA FG | SBSC: W tym momencie nalezy zamkna¢ Gtéwny zawdr sterujacy zasilania woda Otwarty
zawor(y) kulowy monitorowania linii alarmowej, aby zapobiec Zawor gtéwnego spustu instalacji Zamkniety
aktywacji alarmoéw podczas napetniania instalacji. Zawér testowy instalagji Zamkniety
4. W tym momencie nalezy zamknac zawor kulowy linii alarmowej Zawor(y) kuloyvy .monitorowania linii alarmowej - Otwarty
) . N , . Tylko wyposazenie FG i SBSC
(pozycja 13), aby zapobiec aktywadji alarméw podczas napetniania
instalacji. DLA WYPOSAZENIA FG I SBSC: Zamknij zawor(y) kulowy 10.  Powiadomi¢ odpowiednie lokalne wiadze, stuzby zdalnego monitorowania
monitorowania linii alarmowej — ppozycja 14a, strona 7. i wszystkie osoby na danym obszarze, ze instalacja jest ponownie
5. Otworzy¢ catkowicie gléwny zawdr spustowy instalacji (pozycja 9). uruchomiona i pracuje. Przedstawic¢ wyniki testu lokalnym wiadzom, jesli
Zapisywac ciénienie zasilania woda (pozydja 5) oraz cisnienie resztkowe. Jest to wymagane.
6.  Powoli zamknac¢ zawor gtéwnego spustu instalacji (pozycja 9). Zapisa¢
ci$nienie wody zasilajacej z manometu (pozycja 5) ustabilizowane po
zamknieciu gldwnego zaworu spustowego instalacji.
7. Poréwnac ostatnio zapisane cishienie resztkowe z cisnieniem resztkowym
zapisanym podczas poprzednich testow gtéwnego spustu. Jezeli
cisnienie resztkowe jest mniejsze od poprzednio zapisanych, przywréci¢
odpowiednie cisnienie wody zasilajacej.
POKAZANO WERSJE VDS, CE, UKCA, FM, EAC
Zawor gtéwne-
go spustu
instalacji
(pozycja 9,
kroki 5 i 6)
Manometr
instalacji
(pozycja 7, krok 3)

Wskaznik ci$nienia
zasilania woda

i (pozycja 5,
Zawoll: Kglowy kr'())ki)g,JS i6)
inii
alarmowej
(pozycja 13,
krok 4i 8)

Gtéwny zawor sterujacy
zasilania woda
(pozucja 3, krok 5i7)
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e Wymagany test alarmu
przeptywu wody

A OSTRZEZENIE

® Zautrzymanie instalacji przeciwpozarowej w dobrym stanie odpowiada wiasciciel
budynku lub jego przedstawiciel.

¢ Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu, nalezy zapoznac sie z aktualnymi,
obowiagzujacymi lokalnymi i krajowymi normami ochrony przeciwpozarowej,
wraz z obowiazujacymi przepisami budowlanymi i przeciwpozarowymi, w celu
sprawdzenia wymagan dotyczacych zaworéw. Wtadze lokalne moga wymagac
przeprowadzania tego rodzaju kontroli z wieksza czestotliwoscia. Sprawdzi¢
wymagania, kontaktujac sie z lokalnymi wtadzami nadzorujacymi dany obszar,
a ponadto zawsze sprawdzac instrukcje zamieszczone w niniejszej instalacji pod
katem dodatkowych wymogow dotyczacych kontroli i testowania.

* W przypadku obecnosci zanieczyszczonej, twardej/korozyjnej wody lub
atmosfery korozyjnej czestotliwosc¢ kontroli musi by¢ zwiekszona.

¢ Kazda czynno$¢ wymagajaca wytaczenia zaworu z uzytku moze spowodowac
brak ochrony przeciwpozarowej. W takich strefach nalezy wprowadzic patrole
przeciwpozarowe.

® Przed przystapieniem do serwisowania lub testowania instalacji powiadomi¢
o tym odpowiednie wtadze lokalne.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie instalacji,
a w efekcie powazne obrazenia ciata lub $mier¢ i zniszczenie mienia.
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WYMAGANY TEST ALARMU PRZEPLYWU WODY

W celu przeprowadzenia testow alarmu przeptywu wody nalezy zapoznac
sie z aktualnymi, obowiazujacymi lokalnymi i krajowymi normami ochrony

7.

Upewnic sie, czy wszystkie zawory znajduja sie w swoim normalnym
potozeniu roboczym (patrz tabela ponizej).

przeciwpozarowe). Lokalne wtadze moga wymagac przeprowadzania tych testow
7 wiekszg czestotliwoscia. Wymagania te nalezy zweryfikowac, kontaktujac sie
z whadzami whasciwymi dla danego obszaru.

1.

Zawor kulowy

alarmowej
(pozycja 13,

Przed przystapieniem do przeprowadzania testu alarmu przeptywu
wody nalezy powiadomi¢ odpowiednie wiadze lokalne, stuzby zdalnego
monitorowania oraz wszystkie osoby przebywajace nadanym obszarze.

Sprawdzi¢, czy zawdr kulowy linii alarmowej (pozycja 13) jest otwarty.
DLA WYPOSAZENIA FG | SBSC: Sprawdzi czy zawdr(y) kulowy
monitorowania linii alarmowej (pozycja 14a, strona 7) jest/sa otwarte.

Catkowicie otworzy¢ zawor testowy instalacji (pozycja 8). Upewnic sie, ze
alarmy mechaniczne i elektryczne wigczajg sie i ze stanowiska zdalnego
monitoringu, jesli s, otrzymuja sygnat alarmu. UWAGA: Jesli wystepuje
zespot komory opdzZniajacej VS serii 752 moze wystapi¢ opdznienie
czasowe.

Po stwierdzeniu prawidtowego dziatania wszystkich alarméw zamknac
zawor testowy instaladji (pozydja 8).

Sprawdzi¢, czy wszystkie alarmy akustyczne wytgczyty sie, czy z przewodu
alarmowego zostata prawidtowo spuszczona woda oraz czy alarmy na
stanowiskach zdalnego monitorowania zostaty prawidtowo zresetowane.

Wisnac trzpien ruchomy kryzy ograniczajacej/ spustu linii alarmowej
(pozycja 10). Sprawdzi¢, czy z kryzy ograniczajacej/ spustu linii alarmowej
nie wyptywa woda. Jesli woda ptynie, patrz Sekcja VIIl, Rozwiazywanie
problemow.

linii

krok 2)

Normalne potozenie
Zawor robocze
Zawor kulowy linii alarmowej (z blokada) Otwarty
Glowny zawdr sterujacy zasilania woda Otwarty
Zawér gtéwnego spustu instalagji Zamkniety
Zawor testowy instalacji Zamkniety
%;fg%;igg?g?gt&?g%anIa linii alarmowej Otwarty

POKAZANO WERSJE VDS, CE, UKCA, FM, EAC

Zawor testowy
instalacji
(pozycja 8,
kroki 3i4)

10. Powiadomi¢ odpowiednie lokalne wiadze, stuzby zdalnego monitorowania
i wszystkie osoby na danym obszarze, ze instalacja jest ponownie
uruchomiona i pracuje. Przedstawic¢ wyniki testu lokalnym witadzom,

jesli jest to wymagane.

Kryzy hamu-
jace/spust linii
alarmowej
(pozycja 10,
krok 6)
\A:taul-c“
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¢ Wymagane przeglady
wewnetrzne

A\ OSTRZEZENIE

* Przed demontazem pokrywy z zaworu rozhermetyzowac i spusci¢ czynnik
zinstalacji rurowe;j.

® Zautrzymanie instalacji przeciwpozarowej w dobrym stanie odpowiada wiasciciel
budynku lub jego przedstawiciel.

® Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie systemu, nalezy zapoznac sie z aktualnymi,
obowiazujacymi lokalnymi i krajowymi normami ochrony przeciwpozarowej,
wraz z obowiazujacymi przepisami budowlanymi i przeciwpozarowymi, w celu
sprawdzenia wymagan dotyczacych zawor6éw. Wtadze lokalne moga wymagac
przeprowadzania tego rodzaju kontroli z wigksza czestotliwoscia. Sprawdzi¢
wymagania, kontaktujac sie z lokalnymi wtadzami nadzorujacymi dany obszar,
a ponadto zawsze sprawdzac instrukcje zamieszczone w niniejszej instalacji pod
katem dodatkowych wymogéw dotyczacych kontroli i testowania.

* W przypadku obecnosci zanieczyszczonej, twardej/korozyjnej wody lub
atmosfery korozyjnej czestotliwosc¢ kontroli musi by¢ zwiekszona.

¢ Kazda czynno$¢ wymagajgca wytaczenia zaworu z uzytku moze spowodowac
brak ochrony przeciwpozarowej. W takich strefach nalezy wprowadzic patrole
przeciwpozarowe.

* Przed przystapieniem do serwisowania lub testowania instalacji powiadomi¢
o tym odpowiednie wiadze lokalne.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie instalacji,
a w efekcie powazne obrazenia ciata lub $mierc i zniszczenie mienia.
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WYMAGANE KONTROLE WEWNETRZNE A PRZESTROGA
W celu przeprowadzenia testéw alarmu przeptywu wody nalezy zapoznac - — — - NV
sie z aktualnymi, obowigzujgcymi lokalnymi i krajowymi normami ochrony * NIEuzywac za.t:jnyc:h rlo%pu.szcz;fllnlkow ani materiatow Sciernych
przeciwpozarowej. Wiadze lokalne moga wymagac¢ przeprowadzania tego rodzaju do lub w poblizu pierécienia gniazda korpusu zaworu.
kontroli z wieksza czestotliwoscia. Wymagania te nalezy zweryfikowac, kontaktujac Niezastosowanie sie do tych zalecert moze by¢ przyczyna ztego
sie z wladzami wiasciwymi dla danego obszaru. uszczelnienia klapy i nieszczelnosci zaworu.
1. Powiadomi¢ odpowiednie lokalne wiadze, stuzby zdalnego monitorowania
i wszystkie osoby na danym obszarze, ze instalacja zostata wyfaczona
7 eksploatadji.

2. Zamknac gtéwny zawdr sterujacy zasilania woda, aby wytaczy¢ instalacje
7 eksploatadji.

3. Otworzy¢ zawdr gtdwnego spustu instaladji, aby umozliwi¢ catkowite
opréznienie instalacji. UWAGA: Jedli instalacja zadziatata, otworzy¢ zawor
testowy na koncu instalacji (potaczenie dla testu inspektora) i wszystkie
pomocnicze zawory spustowe.

* Przed odkreceniem srub pokrywy zaworu sprawdzi¢, czy zawor jest
rozhermetyzowany i zostata spuszczona woda.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac powazne
obrazenia ciata lub Smier¢ i zniszczenie mienia.

4.  Gdy cate cisnienie zostato usuniete, powoli odkreci¢ sruby mocujace
pokrywe. UWAGA: NIE WYIMOWAC zadnych érub pokrywy, zanim nie 6.  Obrocic klapg na zewnatrz korpusu zaworu. Sprawdzi¢ uszczelnienie
zostang odkrecone wszystkie $ruby. klapy i pierscien ustalajacy uszczelki. Usunac¢ wszystkie zanieczyszczenia,

zabrudzenia i osady mineralne. Oczysci¢ wszystkie otwory w pierscieniu

gniazda korpusu zaworu, ktére sg zatkane. NIE UZYWAC ZADNYCH

ROZPUSZCZALNIKOW ANI MATERIALOW SCIERNYCH.

7. Sprawdzi¢, czy klapa lekko sie porusza i nie ma uszkodzert mechanicznych.
Wymieni¢ wszystkie uszkodzone lub zuzyte czesci, postepujace zgodnie
zinstrukcjami podanymi w Dziale VII.

8.  Zamontowac z powrotem pokrywe, postepujac zgodnie z instrukcjami
w sekdji VI, Zakfadanie pokrywy i uszczelki pokrywy”.

9.  Przekazac instalacje z powrotem do uzytku, postepujac wedtug instrukgji
opisanych w sekdji Il ,Ponowne nastawianie instalacji”.

5. Zdja¢ pokrywe wraz ze wszystkimi srubami i uszczelka pokrywy.

\/ctaul-c"
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e Demontaziwymiana uszczelki
klapy (wszystkie rozmiary)

e Demontaziwymiana zespotu
klapy (wszystkie wymiary)

e Zakladanie pokrywy
i uszczelki pokrywy

A\ OSTRZEZENIE

® Przed przystapieniem do serwisowania lub testowania instalacji powiadomi¢
o tym odpowiednie wtadze lokalne.

* Przed demontazem pokrywy z zaworu rozhermetyzowac i spusci¢ czynnik
zinstalacji rurowe;j.

e Zautrzymanie instalacji przeciwpozarowej w dobrym stanie odpowiada wiasciciel
budynku lub jego przedstawiciel.

® Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu, nalezy zapoznac sie z aktualnymi,
obowiagzujacymi lokalnymi i krajowymi normami ochrony przeciwpozarowej,
wraz z obowiazujacymi przepisami budowlanymi i przeciwpozarowymi, w celu
sprawdzenia wymagan dotyczacych zaworéw. Wtadze lokalne moga wymagac
przeprowadzania tego rodzaju kontroli z wieksza czestotliwoscia. Sprawdzic
wymagania, kontaktujac sie z lokalnymi wtadzami nadzorujacymi dany obszar,
a ponadto zawsze sprawdzac instrukcje zamieszczone w niniejszej instalacji pod
katem dodatkowych wymogéw dotyczacych kontroli i testowania.

* W przypadku obecnosci zanieczyszczonej, twardej/korozyjnej wody lub
atmosfery korozyjnej czestotliwosc¢ kontroli musi by¢ zwiekszona.

¢ Kazda czynno$¢ wymagajaca wytaczenia zaworu z uzytku moze spowodowac
brak ochrony przeciwpozarowej. W takich strefach nalezy wprowadzic patrole
przeciwpozarowe.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie instalacji,
a w efekcie powazne obrazenia ciata lub Smierc i zniszczenie mienia.
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DEMONTAZ | WYMIANA USZCZELKI KLAPY
(WSZYSTKIE ROZMIARY)

UWAGA

e Zespot klapy dla zaworu 8-calowego/DN200 zostat przedstawiony
na zdjeciach, ktére znajduja sie w tej sekgji.

1. Wykonac kroki 1 - 6 opisane w sekgji VI, Wymagane kontrole wewnetrzne”

2. Zuszczelnienia klapy zdja¢ podktadke uszczelki.

3. Zdjac¢ pierécien ustalajacy uszczelki. Zachowad pierscien ustalajacy uszczelki,
aby go pdzniej zamontowac.

A\ PRZESTROGA

* NIE podwazac podktadki uszczelki uszczelnienia klapy, korzystajac ze
srodkowego otworu (tylko dla zaworéw o rozmiarze 8 cali/DN200).

Niezastosowanie si¢ do tych zalecert moze uszkodzi¢ podktadke
uszczelki i by¢ przyczyna uszkodzenia uszczelnienia klapy oraz
nieszczelnosci zaworu.

v

Tylko rozmiary 8-calowe/DN200: Podwazyc¢ krawedz podktadki starej
uszczelki od wewnatrz uszczelki klapy, jak pokazano powyzej.

Tylko rozmiary 8-calowe/DN200: Wyjac i wyrzucic¢ starg podktadke
uszczelki.

Podwazy¢ starg uszczelke klapy, a nastepnie wyjac ja z klapy. W przypadku
rozmiaréw 8-calowych/DN200, nalezy sprawdzi¢ czy wraz z uszczelka
klapy wyjety zostat pierscient uszczelniajacy. Wyrzucic starg uszczelke
klapy i zastapic ja nowa, dostarczong wraz z zespotem uszczelki klapy
dostarczonym przez firme Victaulic. W przypadku rozmiaréw 8-calowych/
DN200 nalezy przejs¢ do kroku 6a, natomiast w przypadku wszystkich
wszystkich pozostatych rozmiaréw, do kroku 7.

REV_G
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Mniejsze

K Srednice
pierscienia
uszczelniajacego
i uszczelki klapy

ANETS
zZamontowana
jestuszczelka
klapy o wiekszej
$rednicy

Strona
uszczelniajaca
uszczelki klapy
(skierowana

na zewnatrz
klapy)

6a. Tylko rozmiary 8-calowe/DN200: Sprawdzi¢, czy pierscien uszczelniajacy
jest zamontowany w nowej klapie w prawidfowy sposéb, tak jak powyzej.
Mniejsza srednica pierscienia uszczelniajagcego musi by¢ zwrécona

do powierzchni uszczelniajacej uszczelki klapy. Przejs¢ do kroku 7.

7. Tylko rozmiary 8-calowe/DN200: Sprawdzi¢ czy podkfadka uszczelki
znajduje sie catkowicie pod krawedzig uszczelnienia.

A\ PRZESTROGA

* NIE uzywac zadnych rozpuszczalnikéw ani materiatéw Sciernych
do lub w poblizu pierscienia gniazda korpusu zaworu.

e Uzywac tylko czesci zamiennych firmy Victaulic.

Niezastosowanie sie do niniejszych instrukcji moze by¢ przyczyna
nieprawidlowego dziatania zaworu i spowodowac zniszczenie mienia.

8.  Usunac¢ wszelkie zanieczyszczenia z klapy. Sprawdzi¢ klape, czy nie ma
uszkodzen, ktére mogtyby naruszy¢ szczelnos¢ uszczelki klapy. Oczysci¢
wszystkie otwory w pierscieniu gniazda korpusu zaworu, ktére sg zatkane.
NIE UZYWAC ZADNYCH ROZPUSZCZALNIKOW ANI MATERIALOW
SCIERNYCH. Jedli klapa wymaga wymiany, nalezy skontaktowac sie z firma
Victaulic i postepowac zgodnie z instrukcjami ,Demontaz i wymiana zespotu
klapy (wszystkie wymiary)’, znajdujacymi sie na kolejnej stronie.

9.  Ostroznie zatozy¢ uszczelke klapy w klapie.
TYLKO ROZMIARY 8-CALOWE/DN200: Sprawdzi¢, czy pierscien
uszczelniajacy zatrzasnat sie caty w klapie.

10.  Zatozy¢ pierscien uszczelniajacy (ptaska strong w déf) na zespot klapy,
jak przedstawiono powyzej.

11.  Przetozy¢ Srube samouszczelniajaca przez pierscier ustalajacy uszczelki
i klape. Dokreci¢ srube samouszczelniajaca momentem dokrecenia
podanym w tabeli ponizej, aby zapewni¢ prawidtowe uszczelnienie.

WYMAGANE MOMENTY DOKRECENIA DLA SRUB

SAMOUSZCZELNIAJACYCH W ROZMIARACH 3 - 6 CALA/DN80 - DN150 |

165,1-MM
Rzeczywista srednica | Wymagany moment
Nominalne zewnetrzna dokrecania
cale cale cale-funty
DN mm Nem
3-6 3.500 - 6.625 75
DN80 - DN150 88,9 - 168,3 8
6.500 75
165,1 8

WYMAGANE MOMENTY DOKRECENIA DLA SRUB

SAMOUSZCZELNIAJACYCH W ROZMIARACH 3 CALE/DN80 18 CALl/

DN200
Rzeczywista Srednica | Wymagany moment
Nominalne zewnetrzna dokrecania
cale cale cale-funty
DN mm Nem
8 8.625 160
DN200 219,1 18

12.  Zamontowac z powrotem pokrywe, postepujac zgodnie z instrukcjami
w sekgji ,Zaktadanie pokrywy i uszczelki pokrywy", na stronie 25.
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DEMONTAZ | WYMIANA ZESPOLU KLAPY
(WSZYSTKIE ROZMIARY)

1. Wykonac kroki 1 - 5 przedstawione w sekgji VI, Wymagane kontrole
wewnetrzne”.

3. Wymontowa¢ wat klapy. UWAGA: Podczas wyjmowania watu sprezyna
klapy wyskoczy ze swojego potozenia. Zachowac sprezyne klapy do
ponownego zamontowania.

4.  Wyjac zespot klapy z pierscienia gniazda korpusu zaworu. Oczysci¢
wszystkie otwory w pierécieniu gniazda korpusu zaworu, ktdre sg zatkane.
NIE UZYWAC ZADNYCH ROZPUSZCZALNIKOW ANI MATERIALOW

A\ PRZESTROGA

® NIE uzywac zadnych rozpuszczalnikéw ani materiatéw $ciernych
do lub w poblizu pierscienia gniazda korpusu zaworu.

o Uzywac tylko czesci zamiennych firmy Victaulic.

Niezastosowanie sie do niniejszych instrukcji moze by¢ przyczyna
nieprawidlowego dziatania zaworu i spowodowac zniszczenie mienia.

5.

Umiesci¢ nowy zespot klapy w pierscieniu gniazda korpusu zaworu.
Sprawdzi¢, czy otwory w ramionach klapy s3 ustawione zgodnie z otworami
w korpusie zaworu.

Wprowadzi¢ wat klapy do korpusu zaworu i zamontowac sprezyne klapy
na wale klapy. Sprawdzi¢, czy ucho sprezyny klapy jest zwrécone w kierunku
klapy, jak pokazano powyzej.

Zakoniczy¢ przektadanie watu klapy przez ramiona klapy i korpus zaworu.

8.

Natozy¢ $rodek uszczelniajacy gwintu na tulejke ustalajaca watka klapy.
Zamontowac tulejke ustalajacg watka klapy w korpusie zaworu i dokreci¢

ja reka.

8a. Dokrecic tulejke ustalajaca watka klapy, az powierzchnie metalowe tulejki

i korpusu zaworu sie zetkna.

8b. Sprawdzi¢, czy klapa porusza sie swobodnie.

Zamontowac z powrotem pokrywe, postepujac zgodnie z instrukcjami
w sekdji ,Zakfadanie pokrywy i uszczelki pokrywy”, na stronie 25.

SCIERNYCH.
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ZAKEADANIE POKRYWY | USZCZELKI POKRYWY

A\ PRZESTROGA

® Uzywac tylko czesci zamiennych firmy Victaulic.

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze by¢ przyczyna
nieprawidlowego dziatania zaworu i spowodowac zniszczenie mienia.

1. Sprawdzi¢, czy uszczelka pokrywy jest w dobrym stanie. Jesli uszczelka
jest rozerwana lub zuzyta, wymienic jg na nowga dostarczong przez firme
Victaulic.

2. Dopasowac otwory uszczelki pokrywy do otwordw w pokrywie.

3. Aby ufatwi¢ dopasowanie, wiozy¢ jedna srube do otworu pokrywy i
uszczelki pokrywy.

A\ PRZESTROGA

* NIE dokrecac srub pokrywy z nadmierna sita.

Niezastosowanie sie do tych zalecer moze by¢ przyczyna uszkodzenia
uszczelki pokrywy i nieszczelnosci zaworu.

FireLock™
WET ALARM VALVE
S/751 16 BAR MAX

4.  Dopasowac potozenie pokrywy i uszczelki pokrywy do zaworu. Upewnic¢
sie, ze ramiona sprezyny klapy sg obrécone do potozenia zamontowania.
Whkreci¢ wszystkie sruby pokrywy do korpusu zaworu.

5. Dokrecac¢ rownomiernie wszystkie $ruby pokrywy do korpusu zaworu
metoda na krzyz. Prosimy zapoznac sie z tabelg ,Wymagane momenty
dokrecenia wkretéw pokrywy” znajdujaca sie na tej stronie.

NIE dokrecac $rub pokrywy z nadmierna sita.

WYMAGANE MOMENTY DOKRECANIA SRUB POKRYWY

Rzeczywista srednica | Wymagany moment
Nominalne zewnetrzna dokrecania
cale cale cale-funty
DN mm Nem
3 3.500 60
DN80 88,9 81
4 4.500 100
DN100 114,3 136
6.500 15
165,1 156
6 6.625 15
DN150 168,3 156
8 8.000 100
DN200 203,2 136

6.  Przekaza¢ instalacje z powrotem do uzytku, postepujac wedtug instrukgji
opisanych w sekdji Il ,Ponowne nastawianie instalacji”.

1-751.Europe-POL_25

\/ctaul-c"

REV_G



I-751.Europe-POL / Stacje alarmowego zaworu zwrotnego w wersji europejskiej / Instrukcja konserwadji i testowania

SEKCJA VIII

e Rozwigzywanie probleméw

NIESPRAWNOSCI | ICH USUWANIE — INSTALACJA

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Manometr cisnienia wody w instalacji pokazuje wahania cisnienia
na zasilaniu.

Zawor zwrotny na linii obejscia jest zamontowany odwrotnie.

W zaworze zwrotnym na obejsciu obecne s3 zanieczyszczenia.

Sprawdzic orientacje zaworu zwrotnego na obejsciu. Strzatka powinna
by¢ skierowana od strony zasilania do strony instalacji.

Usunac zaslepke gwintowana zaworu zwrotnego i usungc¢ wszelkie
zabrudzenia. Sprawdzi¢, czy klapa porusza sie swobodnie.

7 komory posredniej wycieka woda.

Woda przedostaje sie za uszczelke.

Zauwazono przeptyw za zaworem.

W obrebie zaworu nie zostata wytworzona zadna réznica ciénien.

Sprawdzic uszczelke klapy i gniazdo pod katem uszkodzert mechanicznych.
Sprawdzic uszczelke klapy i gniazdo pod katem uszkodzen mechanicznych.
Sprawdzi¢, czy na linii alarmowej nie wytworzyta sie proznia. Jesli w linii
alarmowej wystepuje proznia, nalezy zamontowac zestaw odpowietrznika
opdzniajaceqo serii 752V lub stworzy¢ jakié rodzaj wytacznika powietrznego
na linii alarmowej.

Zamkna¢ jakikolwiek przeptyw wystepujacy za zaworem.

Sprawdzic, czy przewdd obejsciowy zostat prawidtowo zainstalowany.

Syrena mokrej turbiny nie dzwoni lub dzwonienie jest ciche.

Woda nie przeptywa do komory posredniej.

Woda z linii alarmowej moze wyciekac z kryzy hamujace/spustu linii
alarmowej innego zaworu.

Na kryzie hamujacej/spuscie linii alarmowej zamontowany zostat
ogranicznik o nieprawidtowej wielkosci.

Sprawdzi¢, czy otwory w pierscieniu gniazda korpusu zaworu nie s3 zatkane.

Sprawdzi¢, czy kryza komory posredniej dochodzaca do linii alarmowej
nie jest podtaczona.

Sprawdzi¢, czy wystepuja zawory zwrotne odcinajace linie alarmowa
kazdego zaworu w instalagji.

Sprawdzi¢, czy na kryzie hamujacej/spuscie linii alarmowej zamontowany
zostat ogranicznik wiasciwej wielkosci. Jesli nie jest zamontowany
ogranicznik wiasciwej wielkosci, sprawdzic rysunek osprzetu i wymienic
ogranicznik na inny o prawidtowej wielkosci.
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Stacja alarmowego zaworu zwrotnego FireLock™ w wers;ji
europejskiej serii 751

Victaulic Company

4901 Kesslersville Road

US 18040 Easton, Pensylwania

Telefon: 001-610-559-3300

Faks: 001-610-250-8817

Stacje zaworu alarmowego instalacji mokrych

Nr zatwierdzenia: G4060008

Nazwa produktu: Nassalarmventilstation/stacja zaworu alarmowego instalacji mokrej,S/751" DN 80

Nr zatwierdzenia: G4040013 ( \

Nazwa produktu: Nassalarmventilstation/stacja zaworu alarmowego instalacji mokrej,5/751"DN 100

Nr zatwierdzenia: G4040014 ( \

Nazwa produktu: Nassalarmventilstation/stacja zaworu alarmowego instalacji mokrej,S/751"DN 150

Nr zatwierdzenia: G4060007 4 \

Nazwa produktu: Nassalarmventilstation/stacja zaworu alarmowego instalacji mokrej,5/751" DN 200
Petne dane kontaktowe znajduija sie na stronie victaulic.com \/ hc
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